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II y a 12 millions de refugies...

C/„ /,w,,
I)' LI N P ET IT II ß E U Gl E :

Les parrainages dc six mois,
payables dix fraiies par muis, de la

Croix-Rouge suisse permettent de

rendre ä des enfants refugies et de-

pourvus de tout des eolis d'une valeur
de soixaute francs contenant les

effets dont ils ont le plus urgent be-

soin: couverture de laine, souliers

hauts, etoffe. vetements ebauds, laine

pour pullovers. Souscrire un par

rainage et en faire souserire autour
de soi. e'est assurer le joyeux Noel

d un petit refugie.

J'ai neuf ans et j'habite depuis 1946 ä Sladthagen. Je viens d Silesie, pres de
Jauer. Mon papa est tombe en Russie, j'etais encore tout petit, je r I'ai pas du tout
connu. Mais maman et mes deux sceurs me parlent toujours dej. Quand j'etais
encore petit je disais ä maman que j'aimerais tellement avoir ausmn papa. J'avais
cinq ans quand maman s'est enjuie avec mes sceurs et moi, man m'a dit que
c'etait en fevrier 1945. Je sais seulement qu'il faisait tres froid (que nous etions
en route tout le jour jusqu'd ce qu'il fasse tout sombre. Alors noifaisions halte et
nous avions quelque chose de chaud ä manger, et puis nous allions:rmir; la plupart
du temps c'etait dans une grande salle, il y aimit de la paille et noviormions comme
des marmottes. Nous etions toujours tres fatigues, car nous devionsarcher des bouts
de chemin sans quoi nous avions trop froid. Oh! qu'il faisait froeouvent, et puis
le vent hurlait, et puis il neigait. Une fois, nous avons du passen nuit dans une
grange, Id il faisait si froid que nous n'avons pas pu dormir du tf. Alors maman
a ete malade et nous sommes restes huit jours dans un village. Mi nous avons dü
repartir parce que les Russes approchaient toujours. Jusqu'd la fin'. la guerre nous
sommes restes dans le pays des Sudetes. Oil nous etions, nous psions que nous
serions plus en sürete. Mais les Russes sont venus et nous avo'dü refaire nos
paquets et repartir sur la route. Mais nous n'avions plus grand ose ä porter car
une nuit un soldat est venu, il a choisi dans nos affaires ce qui luitisait et I'a pris.
De toutes les nuits que j'ai vecues jusqu'd present je n'oublierai pais celle ou ma
mere a recu tant de coups. Iis ont voulu la fusilier, alors mes die sceurs se sont
mises devant eile et ont crie si fort que j'ai crie avec elles. Quanions demandions
d maman ce qu'on lui voulait, elle pleurait toujours et reponit que nous ne
pouvions pas encore comprendre. Enfin nous sommes arrives de nveau chez nous,
en Silesie. D'abord cela allait bien, malgre le souci de n'avoir fades fois rien a

manger, car on ne trouvait plus rien a la maison. Mais des PoloK sont venus, ils
avaient des fouets et tapaient avec sur la table et en cinq minutest devions etre
prets a partir. Mais cette fois nous n'avons rien pu empörter. M pendant huit
jours, nous avons dü marcher sur la grand'route, jusqu'd Goerlitii ils nous lais-
serent aller. Alors nous sommes retournes chez nous. Quand noi^mes revenus,
des Polonais habitaient notre maison et nous n'avions plus rien. * Polonais nous
ont donne une autre maison. Ma mere devait travailler pour euxMrnme ca nous
recevions toujours quelque chose a manger. Nous sommes re& "ne annee de

nouveau dans notre pays. On disciit un jour que nous devions di^veau nous en

aller, un Polonais venait et nous inscrivait tous, et le jour suivan'M etait oublie.
Cela je le sais encore, et que ma mere pensait que Dieu merci on f'he de nouveau
tranquilles et en paix. Car ma mere devait travailler dur chez1 Polonais. Elle
pleurait souvent quand nous avions faim et qu'elle ne pouvait ^ donner assez.

Enfin nous avons ete conduits jusqu'au train et trois jours plus & nous etions d

Stadthagen. Alors commenqa pour nous un autre temps. Mais maman avait
supporte ce n'etait pas encore assez, nous etions depuis quinze P a Stadthagen
lorsqu'elle a eu un grave accident, elle a ete renversee par une a»sur un trottoir,
et elle a dü rester six mois ä l'höpital. Et nous trois avec mes sfc cn a ete mis
dans un home d'enfants pendant ce temps. Cela allait, pour nouses nous etions
loin de maman. Et c'est pour cela que cela nous sembla dur. Mutant que nous
I'avons retrouvee nous prions toujours pour que maman nous reste^gtemps encore

pour que quand nous serons grands nous puissions travailler port e et \ui rendre
tout ce quelle a fait pour nous. Voild, je t'ai raconte ce que nouses vecu...^

Werner.
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...que sera leur Noel
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